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LaszI6 Zsuzsa

BEKE LASZLO KELET-EUROPA-PROJEKTJE?

1978-ban Nick Waterlow, a harmadik, ,Eurdpai parbeszéd” cimii Sydney-i Bienndle
kurdtora Budapesten jart, és megéllapodott Beke Ldszl6 miivészettorténésszel, hogy
egy dokumentumokat és eredeti mtiveket tartalmazd, t6bb magyar mtivész tevékeny-
ségét feloleld, informativ kidllitdst 4llit Ossze, mely elfér egy 16 négyzetméteres te-
remben. Beke gy oldotta meg ezt a feladvinyt és keriilte el egyben a nemzeti konzu-
lens kényelmetlen szerepét, hogy csak a bardtait hivta meg, négyzetméterenként egy,
osszesen 16 miivészt, de nem csak Magyarorszdgrdl, hanem Kelet-Eurépa négy mésik
orszagabdl. Csehszlovikiabél Milan Knizak és Petr Stembera, Jugoszliviab6l Rasa
Todosijevié, Lengyelorszdghdl Marek Konieczny és Jacek Stoklosa, és Romdnidbdl
Ana Lupas miivei szerepeltek Beke miniattir Kelet-Eurdpa szekcidjdban.2 Ezeket a
mivészeket baritainak nevezte, még akkor is, ha némelyikiikkel soha nem taldlko-
zott, hiszen, ahogy a katalégusban irta: ,A bardtsdg szdimomra kozos sorsot jelent,
vagyis egyfajta szerelmet, euféridt, kinlodast, alantas ellenségeskedést, de mindeneke-
16tt végzetes szinkronitdst.”3

Mi inditotta Bekét arra, hogy a Magyarorszdgot képvisel§ ,kultirdiplomata”
szerepét levetkGzve olyan miivészek tevékenységének legyen nemzetkozi exportdije,
akikkel minddssze tort angol, német vagy francia nyelven irt levelekben tudott
kommunikalni?

Ez egy hosszt torténet, amelybdl most csak hdrom pillanatfelvételt mutatok be.
Mindez a hatvanas évek végén kezdédott, amikor Bekének az a hobortos 6tlete
timadt, hogy muvészettorténeti tanulmdnyai mellett szlovak nyelvdrdkat is vesz
Kifer Istvdn irodalomtorténésztSl. Olyan eszkdzoket keresett, amelyekkel feliilemel-
kedhet a magyar nyelv regiondlis rokontalansdga miatti elszigeteltségen, a Monarchia
és Trianon terhes 6rokségén, valamint a Vars6i Szerz8dés dltal kikényszeritett diplo-
mdciai bardtsigon.

Beke késébb a Magyar Tudomdnyos Akadémia Mivészettorténeti KutatScso-
portjdnak tudomdnyos munkatdrsaként tobb intézményi expediciéban vett részt a

lEza szoveg a Kozép-Eurdpai Miivészettorténeti Kutatdintézet a Resonances nemzetkdzi egyiittmiks-
dési projektje keretében 2022. mdjus 11-12-én megrendezett A baritsigon innen és tiil: Régids kulturdlis
transzferek a 70-es évek mivészetében cimi konferencidn elhangzott eldadds magyar viltozata.

2 Beke szekciéjdban még a kovetkez8 magyar miivészek munkdi szerepeltek: Bajké Anikd, Erdély
Miklds, Hajas Tibor, Jovdnovics Gy6rgy, Maurer Déra, Molndr Gergely, Najményi LdszI6, Pauer Gyula,
Szenes Zsuzsa, Szentj6by Tamds, Vetd Jdnos.

3 Beke Liszl6: Eastern European and Especially Hungarian Art - From a Very Pesonal Point of View.
European Dialogue: The Third Biennale of Sydney 1979. Biennale of Sydney, Sydney, 1979.
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szocialista orszdgokban. Egy ilyen alkalommal kotott bartsigot Tomds Strausszal
(1931-2013), a kétnyelvii, szlovik-magyar muvészettorténésszel és kritikussal. Straus
egy kordbbi, ahogy Beke nevezte, reformkommunista nemzedékhez tartozott, akar-
csak Németh Lajos, aki Bekét megismertette vele. Ez az értelmiségi generdcié moder-
nizdlni kivinta a szocialista muvészetet, és amikor ez nem sikeriilt nekik, tobbé-
kevésbé ellenzékiekké véltak, és egyre inkdbb a legijabb, neoavantgird irdnyzatok
felé fordultak. A marxista esztétikit megujité elméleti kérdések mellett, mint példdul
a miivészi tudds és gondolkodds sajétossagai, Straus olyan témakat kutatott, amelyek
a nemzeti kultirdk kozotti hatirteriiletekre mutattak rd.4

Straus Beke legfontosabb informdtora lett a csehszlovik szcénéval kapesolatban,
és Osztdnzést nyujtott arra vonatkozodan, hogyan lehet egy szocialista orszdgban a
mivészetelmélet marxista, szocioldgiai terminoldgidjat hasznositani az avantgdrd és
a konceptualizmus értelmezéséhez és legitimaldséhoz. Straus ,A mivészet mint a
tarsadalmi valésdg anticipacidja” cimt, 1970-es tanulmdnydban egy korabeli, dllami-
lag szervezett interdiszciplindris futuroldgiai kongresszus alkalmdbdl ugy érvelt, hogy
a progressziv miivészet nem a szinkron valdsdg tiikérképe, hanem lényegénél fogva
a jové tarsadalmi tendencidinak megelSlegezése. Ez az esszé 1972-ben magyarul is
megjelent a Szovjet Miivészettorténet folySiratban® Beke kozvetitésével, amint azt
levelezésiik is bizonyitja.

Straus abbdl a marxista kérdésbél indult ki, hogy a muvészet hogyan lehet
befolydssal a valdsdgra, valamint Engels hires kijelentésébdl, miszerint Balzactdl
tobbet tanult a gazdasdgi elvekrdl, mint a kdzgazddszoktSl. Emellett Ernst Bloch
konkrét utdpia fogalmdra épitve - mely szerint a mivészet elére torhet a jovébe -
hangsilyozta, hogy az avantgird szintén elutasitja mind a multat és jelent, és tisztdn
a jovére iranyul. Straus arra is rémutatott, hogy az avantgard legfontosabb jit6i,
mint Kazimir Milevics, Kassdk Lajos, Moholy Nagy Liszlé vagy Josef Vydra, nem
a legfejlettebb nyugati kozpontokbdl, hanem a gazdasigilag elmaradott Oroszor-
szigb6l és Kelet-Kozép-Eurdpdbdl érkeztek. Mindannyian internacionalistik és a
szocializmus ldzadé elSfutdrai voltak, akik szemben dlltak a 19. szdzadi mivészet
nacionalizmusgval.

Ez a marxizmus jévSorientaltsdgdt kiakndzé avantgdrd apoldgia tobb tekintetben
inspirdlta Beke szakmai orientdcidjit. Egyiké elsG hozzdjiruldsa a neoavantgdrd mi-

4 Tomés Straus néhdny fontosabb publikdcidja a hatvanas évekbdl: Umelecké myslenie: k otdzke
Specifickosti umeleckého poznania [Mivészeti gondolkodds: a specifikus mdvészeti tudds kérdésérdl],
Bratislava: Vydavatelstvo Slovenského fondu vytvarnych umeni, 1962., Anton Jasusch a zrod
vychodoslovenskej umeleckej avantgardy dvadsiatych rokov [Anton Jasusch és az kelet-szlovdk miivé-
szeti avantgdrd sziiletése a huszas években|, Bratislava: Vydavatelstvo Slovenského fondu vytvarnych
umeni, 1966.

5 Tomds Straus: A mvészet mint a tarsadalmi valdsdg anticipiciGja. Szovjet Miivészettérténet, no 26.
1972. 26-45.

6 Ezelstt, még 1969-ben Beke nyitotta meg a Progressziv torekvést fiatal festSk és szobrdszok kidllitasat

a JOzsef Attila Miivel8dési Hazban, és a kidllitds kataldgusdban is irt egy bevezetdt.
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vészeti eseményekhez egy rovid szoveg
volt az 1970-es ,R” kidllitdshoz, amely-
ben egy apokaliptikus jovSképet irt le: a
felhalmozddott mdalkotdsok annyira el-
drasztjak a vdrosi tereket, hogy mdr csak
az absztrakt jelek képesek felkelteni a
jar6kelk figyelmét. 1973-ban a Magyar
kultira 2000-ben cimi kollokvium al-
kalmdbol Beke tovdbbfejlesztette szlo-

TITAL]

vak bardtja érveit a konceptudlis irdnyza-

tokra alkalmazva &8ket, kiilondsen az pub
1971-es Elképzelés projektjére, amely a

mivészi képzelet dokumentumait gytj- CTC T CELETTTT
totte Gssze.” Eldaddsban Beke Straus
szocioldgiai-elméleti frazeoldgidjit ko-
vetve idézte fel Karl Marx a mivészetek
radikdlis demokratizaldsira vonatkozd
elképzeléseit. Ebben az Gsszefiiggésben
a futuroldgidnak kritikai funkcidt adott, és az avantgdrdot s6t a konceptualizmust
pedig a jov§ realizmusaként igyekezett legitimélni.

Fél évvel kordbban, 1972 nyardn, Beke hasonld utdpisztikus elképzelések gyakor-
latba iltetésére véllalkozott, mikor Galdntai Gyorgy balatonbogldri Kdpolnamdter-
mébe egy baréti taldlkozora hivott Gssze cseh, szlovak és magyar miivészeket. Bir
kezdetben Straus kozvetitett Beke és a pozsonyi miivészek kiilonboz6 csoportjai k-
z6tt, 6 végil nem vett részt a taldlkozon, valdszindleg azért, mert mdr renddrségi
megfigyelés alatt 4llt. Tévolléte miatt Bekére hdrult a szerep, hogy a kiilonboz6 nem-
zetiségli és anyanyelvi miivészek eszmecseréjét elGsegitse. Beke olyan kollektiv instal-
ldcidkat és akcidkat készitett el8, amelyek elsGsorban a prognosztizalhaté megértési
nehézségek felolddsira irdnyultak. Magyar-cseh és magyar-szlovak szotdrakat hozott
magaval, hogy hasonld és kolcséndsen érthetd cseh, szlovak és magyar szavakat
gyUjtson a taldlkozd tobbi résztvevdjének bevondsival.

A kelet-eurépai, de kiilonosképp a magyar mivészek szimdra a konceptudlis mé-
vészet nyelvi jellege kihivist jelentett, amennyiben a lokdlis miivészeti szintereken kiviil
is meg kivdntak jelenni. A miivészek elkezdték leforditani miveiket angolra, ritkdbban
németre vagy francidra, vagy megprébéltak a konceptudlis miivészet lingua francdjin
alkotni. A tort angolsdggal létrehozott konceptek, vagy a forditisokkal valé bibel6dés
sok esetben produktiv félreértésekkel vagy nyelvi dthalldsokkal teli emancipatorikus,
felszabadit6 gyakorlatnak bizonyult a régiéban. Tobb mivész, példdul a taldlkozén is
1észt vevd, szlovak Stano Filko miiveiben mdr a hatvanas évek végén megjelentek a
tobbnyelvd, szdtarszer(i szdszedetek. Filko 1968-ban kezdett Asociacie cimi ciklu-

1. Stano Filko: Asociacie XIX., 1968-69.

7 Beke Liszlé: Képzdmiivészet 2000-ben? Tdjékoztatd. Magyar Képz8miivészek Szévetsége, 1975, 1.
11-17. - djra kozolve: Beke Ldszlé: Miivészet/Elmélet. Budapest, 1994. 56-68.
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2-5. Beke Laszlé: Possibilities, 1972. © Beke Liszlé 6rokosének jovoltabdl.

sdban pdrhuzamosan szlovdk, angol, német és francia nyelven szerepel a mdvész
szubjektiv kozmoldgidjanak sz6készlete: olyan fogalmak, mint magassdg, szélesség,
mélység, szobrészat, tér, valdsdg, 1d6, fény, élet, mozgds, melyek kiilénb6z6 nyelvi alak-
jai egy kettds koordindtarendszer alkotnak. (1. kép) Beke a talilkozén megvaldsitott-
szotdr-akcidja tdlmutatott ezeken a miivészeti nyelvgyakorlatokon, és arra tett kisérle-
tet, hogy egy rovidebb, kozvetitd nélkiili utat taldljon a hatdrokon és nyelveken dtiveld
regiondlis miivészi egylittmiikodésekhez. Olyan forditdsi gyakorlatot kezdeményezett,
amely a résztvevlk anyanyelvei kozotti ,elfelejtett” kozos szokincset hozta felszinre.

A kulturdlis transzfer koncepci6ja, ahogy Michele Espagne és Michel Werner
megfogalmaztdk, olyan nemzeti kultirdk kozotti cserékre utal, amelyek a nemzet-
formélds folyamata el6tt egyetlen heterogén kulturdlis egység részét képezték, ame-
lyet el kellett felejteni, hogy diverzifikdlodhassanak és kialakithassik nemzeti iden-
titasukat.8 Ugyanakkor a kultira nemzeti kereteit nemcsak az avantgdrd utdpisztikus
kiildetése, hanem a szocialista internacionalizmus is alapvetéen megkérddjelezte és
dtalakitotta. Beke szlovik, cseh és magyar szavai nyugati kozvetit6 nélkiil és a hdrom
nyelv és kulturdlis kontextus kiilonallésdgdnak elhomalyositisa nélkiil mutattak rd
egy kozds metszetre.

A hasonlésdg nemcsak a szavak fonetikai alakjiban volt jelen, hanem abban is,
hogy a résztvevék az 1968-as események drnyékdban milyen konnotdcikat és kon-
textudlis jelentéstartalmakat voltak hajlamosak tulajdonitani ezeknek a szavaknak,

8 Magyarul 1d. Michel Espagne: A francia-német kulturdlis transzferek. Aetas, 19. 2004. 254-284.
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2-5. Beke Laszlé: Possibilities, 1972. © Beke Liszlé 6rokosének jovoltabdl.

ahogy arrél mdr Magdalena Radomska is irt.” A gordg, latin vagy germdn eredetd
szavak: demokrdcia, demonstrdcid, kollektiv, biirokrdcia, individualizmus, provo-
kdcid, vagy tolerancia szinte minden eurdpai nyelven hasonléak, de a résztvevék
szdmdra sajatos jelentéssel birtak. Mig az olyan hétkdznapibb szavak, mint a beszéd,
boszorka, bunda, driga, ebéd, pokol, pohdr, patak, puszi, vagy szabad, az érintett
kulturdk kozotti kapesolatok mélyrétegeit hoztdk a felszinre.

A sz8hdrmasok kozotti azonossdg, hasonldsdg és a kiillonbozdség triddikus rit-
musit - mint példdul akce - akcia - akci6, de kabdt - kabdt - kabdt, vagy chyba
- chyba - hiba - Erdély Miklds a taldlkozé alkalmabdl kidllitott fotdtriptichonja
egy mds dimenziéba tiikrozte vissza. Erdély Azonositiselméleti vizsgdlatok és
Ismétléselméleti tézisek cimi szovegeihez kapcsolédd képen hdrom egymds ald
helyezett foté lithatd: egy fiatal liny fényképe x jeloléssel, az ikertestvéré y
jeloléssel, és az elsd fényképrdl késziilt fotd-reprodukeid djra x jel6léssel.10 Szent-
joby Tamds szintén a forditds tematikdjdval Osszefliggésben a kovetkezd feliratot
helyezte el a kipolna faldn, cseh nyelven: ,Segits egy kicsit, hogy én is segithessek

9 Magdalena Radomska: Correcting the Czech(olsovakian) Error: The Cooperation of Hungarian and
Czechoslovakian Artists in the Face of the Warsaw Pact Invasion of Czechoslovakia. Art beyond
Borders: Artistic Exchange in Communist Europe (1945-1989). Eds. Jérome Bazin, Pascal Dubourg
Glatigny, Piotr Piotrowski. Central European University Press, 2016. 369-380.

10 A sorozatrél 1d. Széke Annamiria: Erdély Miklds: Eredeti és mdsolat + Indig6rajzok. Budapest,
Vintage Galéria, 2011. http://arthist.elte.hu/Tanarok/SzoekeA/EM/EM_Eredeti+Indigo_2011.htm



60 Hiv0sz0

neked” és igy a nyelvek kozotti kommunikdcidhoz sziikséges kolesonosségre hivta
fel a figyelmet.

Beke még két mdsik kollektiv akciSt is megvaldsitott, melyekhez Possibilities
cimmel skicceket is készitett. (2-5. kép) Beke cimaddsit valdszinileg a cseh ird, Josef
Kroutvor azonos cimd kidltvinya ihlette, mely abban az évben jelent meg Klaus
Groh Aktuelle Kunst in Osteuropa cimi kataldgusdban. Kroutvor, is a meghivottak
kdzott volt, de végiil nem tudott eljénni.

Az egyik akcidt egy zavarba ejt6 kép motivilta, amely magyar katondkat dbrézolt,
amint kotélhuzdst ,jdtszanak” - csak kotél nélkiil, hadgyakorlatként, miel6tt részt
vettek a pragai tavaszt lever§ megszallisaban, a Varsoi Szerz8dés Gsszevont csapata-
inak tagjaként. A fot6 eredetileg az amerikai Time magazinban jelent meg,!! de Beke
a képpel a rovid életd Pages mail art magazin 1970-es szimaban taldlkozott. A Pages
szerkesztGje, David Briers, az aktudlis csehszlovakiai mivészeti fejleményeket bemu-
tatd rovatdt egy szarkasztikus montdzzsal egészitette ki. A félredllitott csehszlovdk
reformerekkel val szolidaritdsa jeléiil a Time magazin 1968-as szdmaibdl szdrmazé
politikaikatonai téméju cikkekhez és képekhez miivészeti és kulturalis cimsorokat
illesztett. Beke a jelenet ujrajitszdsdval azt tesztelte, hogy ahogy a lefényképezett
jelenet valdsdga el8szor az amerikai magazin fotdjdbdl a mail art csatorndin keresztiil
miivészetté valtozott, a képet megsemmisitd miivészeti akci6 ezt az aktust vissza-
fordithatja-e a valdsdgba, és megvaltoztathatja a tényleges, nem diplomdciai, hanem
személyes kapcsolatokat az érintett orszagok muvészer kozott.

Hasonlé mddon Beke a taldlkozén bemutatott kézfogds akcidja arra tett kisér-
letet, hogy a diplomdcia gyakran képmutatd gesztusa, a politikusok kézfogdsa kisa-
jatithat6-e, atfordithatd-e egy demokratikus gyakorlattd. Beke instrukcidi alapjin
minden magyar résztvevé minden csehszlovik vendéggel kezet fogott, majd a kézfo-
gasok foté-dokumentdcidjit, tudomdnyos-szocioldgiai modon, minden lehetséges
kombindcié mdtrixaként, az oszlopok és sorok fejlécébe irt nevekkel szerkesztette
egy tabloba.

A meghivott résztvev8k tovibbi nyitott javaslatokat hoztak, amelyeket a tobbi
mivész fejezhetett be. J. H. Kocman bemutatta a nemzetkdzi felhivdsira bekiildott
muvekbdl osszedllitott assemblingjét, Love cimmel, melyben pdran a taldlkozé részt-
vevli kozil is szerepeltek. Jifi Valoch olyan lapokat osztott szét, melyekre egy
rombusz volt nyomtatva, amit résztvevSk kiilonbozéképpen kiegészitettek. Pauer
Gyula pedig arra kért mindenkit, hogy készitsen pszeudo miiveket az & nevében.

Kiilon jelentéséggel birt a taldlkozo Peter Bartos, szlovak miivész szdmdra. A hat-
vanas évek végétdl készitett A-B-C feliratokkal jel6lt triptichonokat, olyan viszonyok
modelljeiként, amelyek kozosséget teremthetnek, feloldjak a bindris ellentéteket, vala-
mint a Duna menti népek rokonsdgdt, hasonldsigt és egyben kiilonbozéségét is
szimbolizdljak. A talilkozdra egy mediticids gyakorlatot javasolt: a résztvevék egy-
mds lthatatlan és nem is hallhat6 szivdobbandsait hallgatjak, amelyet dorozumenié-
nek nevezett, amely szlovikul ,megértés™t, ,egyetértés™t jelent, de magdban foglalja

WA Time magazin 1968. november 1-én megjelent szdmdnak 36. oldaldn.
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az umenti, ,mivészet” szot is. (6. kép) A
taldlkozén 4télt pillanatnyi, nyelveken
dtiveld megértés élményét j6l érzékelteti
Pauer Gyula késébbi beszimoléja: ,En
majdnem megtanultam csehil és
szlovakul, 8k pedig majdnem megtanul-
tak magyarul.”12

A keleteur6pai mivészek eszmecseréi

kozott a balatonbogldri taldlkozé ritka

példa a nyelvi-megértési nehézségek kre-

ativ felolddsdra. Beke Ldszl6 sok mds re-

giondlis jelentéségld mivészeti esemény .
kulcsszereplGje volt, amelyek arra kény- '
szeritették a résztvevGiket, hogy kimoz-

duljanak a lokdlis miligjik komfortzo-

ndjabdl, és a kulturdlis forditds firadsi-

gosabb, és gyakran sikertelen erdfeszité-

seivel probaljdk az tizenetiiket célba jut-

tatni. Még 1972 éprilisaban hasonlé in- 6. Peter Bartos: Mediticié az emberi
ditékbdl utazott Varsdba, hogy ott sze-  szivhez, 1972. © Peter Bartos jévoltabol.
mélyes kapcsolatokat teremtsen, és mi-

vészeti egylittmiikodéseket kezdeményezzen. A kirdndulds apropdja az volt, hogy
Brendel Jdnos, Poznariban él6 magyar miivészettorténész kidllitdst szervezett hat
magyar konceptualista miivésznek a nemzetkézi hird varséi Foksal Galéridba.

Beke midr a kidllitds elStt kapcsolatba keriilt a galéridval, és dokumentumok,
otletek és kidltvanyok cseréjét kezdeményezte. Rendkiviil izgalmasnak taldlta Andrzej
Turowski és Wiestaw Borowski, a galéria kurdtorainak 1971-ben megjelent ,Doku-
mentdcié” és ,El§ archivum” cimd manifesztumait.3 A ,Dokumenticié” egy kidlt-
vany volt a mivészeti dokumentdcid ellen. Arra a jelenségre hivta fel a figyelmet,
hogy a dokumenticidk egyre befolydsosabb szerephez jutnak a mivészeti intézmé-
nyekben, és nemcsak materializdljak és megdermesztik az eredetileg €16, pillanatnyi,
szitudcidhoz kotott élményt, hanem megsokszorozzik, terjesztik, és ellendrizhetetlen
médon megnyitjak a mivet a manipuldcidk szdmdara. Az ,EI§ archivum” cimf sz-
vegben pedig kijelentették, hogy a miivészi tevékenységeket el kell szigetelni a mi-
vész, a galéria és a kozOnség dltali manipuldcié minden formdjitdl. Az elszigeteltség
és autondémia biztositdsinak legjobb mddja, ha a miivek rogtén egy archivumba
keriilnek. Ezek a kidltvinyok egyben mds lengyel galéridk programjit kritizaltdk,

12 Torvénytelen avantgdrd. Galintai Gyorgy balatonbogliri kipolnamiiterme 1970-1973 Szerk. Klani-
czay Julia, Sasviri Edit. Budapest, Artpool-Balassi Kiadd, 2003. 141-143.

13 Wiestaw Borowski, Hanna Ptaszkowska, Mariusz Tchorek, and Andrzej Turowski, “Foksal Gallery
Documents”. October, 38. 1986. Autumn, 52-62.
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mint példdul az elblagi Galeria El md-
vészeti laboratériumét, amely a mavé-
szeti folyamatokat hozzdférhetévé és
nyitottd kivinta tenni.

Beke érdeklédését, amint azt a galé-
ria vezetSinek irt levele is bizonyitja,
nagyon felkeltették ezek a kidltvinyok,
és tudni akarta, hogyan alkalmazzdk el-
képzeléseiket a gyakorlatban. Beke emel-
lett felhivta a Foksal kurdtorainak figyel-
mét a sajét archivildsi projektjére, és hu-
= L e T morosan azt allitotta, hogy ¢ maga is
él6 archivum, utalva a mdr emlitett
1971-es Elképzelés gyljteményére, ame-
lyet nemzetkozi léptékben kivint kiter-
jeszteni. Ugyanakkor nem osztotta
Borowski és Turowski izoldcids szandé-
kait. Eppen ellenkezéleg, Beke élénken
vagyott a kapcsolatok kiépitésére, és na-

lhaxio akner (ur. 1558 a)
(Rl Te it ]
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7. Lap a ,st.jauby—jovanovics—lakner— gyon izgatottan vérta, hogy Varsdban
miklés—pauer—tot (budapeszt)” kidllitis ~ megvitassa ezeket a koncepcidkat a Fok-
katalégusabol (Galeria Foksal PSP, sal kurdtoraival és miivészeivel.

Varsd, 1972) Lakner Laszl6 ,,Idézetmd. A kidllitdson Erdély Mikl6s, Jovéno-
Ludwig Wittgenstein” (1972) cimd vics Gyorgy, Lakner Liszlo, Pauer Gyu-
munkajaval. la, Szentjéby Tamds és Tét Endre kifeje-

zetten a varsoi kidlitdsukra komponalt,

féként szoveg- és fotdalapi konceptudlis munkdkat mutattak be, melyek a kiilon-
b6z8 nyelveken, jelrendszereken és ididmakon keresztiil torténd lizenet-dtadds lehe-
tGségeivel foglalkoztak.l4 (7. kép) Erdély, Jovinovics, Pauer és Szentjoby mivei eze-
ken tul kozvetlen utaldsokat tartalmaztak a létezd szocializmus politikai frazeol-
gidjdra és ikonografidjira, amelyet a Foksal Galéria a miivészettd] tavol kivant tartani.
A kidllitds utdn Beke meglehetdsen csalédott beszdmoldt irt varséi kalandjukrdl

a minddssze két szimot megért, Ahogy azt Mdricka elképzeli cimi levél-folydiratiba.
Beszdmolt arrdl a reményrdl, hogy a varséi kidllitds alkalmdbol megtapasztalhatjdk a
lengyelorszégi sokkal liberdlisabb kultdrpolitika el8nyeit. Azonban a galéria kurdtora

14 A kiallitasrs] bévebben 1d.: Piotr Piotrowski: Nationalizing Modernism: Exhibitions of Hungarian
and Czechoslovakian Avantgarde in Warsaw. Art Beyond Borders 2016. i. m. 209.; Viktdria Popovics:
“Whereof / i | n’est pas possible / sprechen / arrdl / trzeba milcze® Hungarian exhibitions in Poland
in the first half of the 1970s. The Avant-Garde & the State. 1.6dz, Muzeum Sztuki, 2018. 293-310. és
Klara Kemp-Welch: International Relations at the Foksal Gallery. Galeria Foksal 1966-2016. Eds.
Justyna Wesotowska, Michat Jachuta. Warsaw, Galeria Foksal, 2016. 130-139. és Klara Kemp-Welch:
Networking the Bloc: Experimental Art in Eastern Europe 1965-1981. Cambridge (MA), 2019. 173-192.
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mégis tobb esetben vdltoztatdsokat javasolt, illetve kifogdst emelt a kidllitandd
mdvekkel kapcsolatban. Ennél is fontosabb volt, hogy a budapesti mivészek arra
szdmitottak, hogy a kidllitds lehetSséget biztosit szdmukra, hogy talilkozzanak és
megismerkedjenek lengyel miivésztirsaikkal, de ez nem tortént meg, a kidllitisrdl a
sajté sem tuddsitott. A Foksal intézménykritikdja azt célozta, hogy az dllami intéz-
ményrendszer részeként mdkodd galéridt megszabaditsék az 4llamszocialista kon-
textus bélyegétdl; mig Beke és a miivészek, akikkel egyiitt dolgozott, nagyon vigytak
valds és nyilvinos intézményekre, amelyek timogatjak torekvéseiket, és legitimaciot
biztositanak a konceptualizmus épp a lokilis kontextusokra reflektdld valtozatainak.

Mindemellett Beke varsdi tartzkoddsa alatt tartdsnak bizonyuld baritsigot ko-
tott Turowskival valamint Marek Koniecznyvel, egy lengyel miivésszel, aki a Foksal
izolacionizmusaval radikdlisan szemben 4llt, mivel a miivészet és a hétkdznapi élet
kozotti atfedésekkel foglalkozott. Beke tovabbi leveleket is véltott Borowskival, me-
lyekben hivatkozott a svdjci Werk folyéiratra, ahol 1971-ben a Foksal is megjelen-
tetett egy Osszedllitdst a galéria programjdrdl. 1972-ben pedig Beke egy kollektiv ma-
nifesztéval felvezetett valogatdst tett kozzé a magyar konceptudlis miivészek tevé-
kenységébdl. Beke ,,A »concept art« mint a fiatal magyar mdvészek lehetdsége” cimd
kidltvinya a Foksal Galéria a kelet-eurépai mivészetet dekontextualizdlé gyakorlata
elleni dlldsfoglaldsként is olvashaté:

ol - az Uj médiumok segitségével, melyek szdimunkra mint nemzetkézi nyelv
jelennek meg, szeretnénk a sajdt problémdinkrdl és eredményeinkrdl, dltaliban, a mi
sajdt helyzetiinkrdl informdciét nydjtant. |[...]

bardtaim - attalai, erdély, bak, tot, szentjoby, pauer, maurer, hencze, jovinovics,
a ,kassdk hdz stidi6” tagjai, gdyor, haraszty, méhes, major, gulyds, lakner, kesert,
csiky, korniss, fajé, legéndy, baranyay, vilt, schadr, csdji, dondt, tiirk, hdy, a ,pécsi
mithely” tagjai, bédy, vidovszky, korner és a tobbiek poétikus /irénikus /tudomd-
nyos /szimbdlikus /jitékos /szellemes /elegdns /pongyola /vicces /pszeudo /modo-
ros /konstruktiv /realista /misztikus és mds indirekt nyelveken beszélnek; a képek, a
foték, a szdvegek, a térképek, a happeningek, a sakkjitszmdk, a zene, a film, a szin-
hdz, a szobrok, a természet, a spritizmus, a gépek, a textilidk, az emberi testek, a
jatékok stb. nyelvén. mindenki a magdén.

én most az 6 neviikben direkt, nem-miivészeti nyelven szeretnék szdlni:

budapesten, magyarorszdgon dolgozunk. ndlunk nincsenek galéridk és
mugytjtdk, a kidllitisok és publikdcids lehetdségek sem gyakoriak, mi is tudjuk,
hogy a miivészet jelenleg egy dltalinos és silyos krizis-korszakdt €éli. mindenki tudja
- azonban mindig hangstlyozni kell, mert az emberek gyakran megfeledkeznek réla
- hogy budapest a nyugat és kelet kozti hatdrteriilet egyik fvdrosa. szimunkra
azonban még fontosabb, hogy budapest egy kelet-eurépai orszdg fGvdrosa. mi itt
akarunk élni és dolgozni.”>

15 145716 Beke - Urs Graf: Junge Kunst aus Ungarn. Werk 1972, 10. 592-598. Magyarul megjelent:
koncept.hu: A konceptudlis miivészet hatdsa Magyarorszdgon. Paks-Budapest, Paksi Képtér - C3
Alapitviny, 2014. 18-20.
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Beke 1974 és 1977 kozott a budapesti Fiatal Képzémiivészek Klubja kidllitdsi
programjinak feleldse volt, és mds kelet- és nyugat-eurépai miivészek mellett a
poznai NET miivészeti levelezlista kezdeményez$jeként ismert, de szintén a
Foksal koréhez tartozd Jarostaw Koztowskit hivta meg Budapestre kidllitani. Beke
osztozott a lengyel muvésszel a szemiotika és a konceptualizmus irdnti lelkes érdek-
16désben, de a miivészet és a hétkdznapi realitds viszonyit illetGen eltérd volt a
megkozelitésik. Koztowski Budapesten bemutatott Lecke-Lesson cimi kidllitdsa,
azonban érdekes kolcsonhatdst teremtett a két megkozelités kozott. Koztowski egy
angol nyelvkonyv illusztricidjit rendezte meg gy, hogy az eredeti képen ldthat6
csalddi jelenet minden egyes rajzolt elemét valds tdrgyakkal és személyekkel - a
muivész sajdt sziileivel - helyettesitette be és fotozta le. Koztowski a képhez kapcso-
16ddan, a nyelvkonyvekben megszokott médon, hasonlé mondatokat sorol fel egy-
egy kis valtoztatdssal, rdmutatva a kiilonbozd dbrizoldsi rendszerek kozotti eltérésre.
Ugyanakkor, ahogy ezt mdr Magdalena Moskalewicz is felvetette, ez a gesztus a
kelet-eurépai mivészek szdmdra kritikus lefordithatsdg nehézségeirdl szol6 reflexi-
Oként is értelmezhetd.16 Koztowski egy a magyar szcéndval val kapcsolatairdl ké-
szitett interjiban emlékezett vissza arra, hogy a kidllitisa alkalméval mennyire
zavartdk a Fiatal Mivészek Klubjanak piszkos falai, mivel meg volt gy8z8dve arrdl,
hogy a kiilonboz6 - vizudlis és verbdlis - nyelvek kozotti lefordithatdsdggal fog-
lalkozé konceptudlis munkdja tiszta falakat igényel.l”

Beke késébb a szcéna - Lukasz Ronduda kategorizdsa szerinti - pragmatikusabb
koreivel is kapcsolatba kertilt,!8 de ezekre az interakcidkra itt nem tudok kitérni. A
lengyel mivészeti szcéndn belilli torésvonalak megismerése segitett Bekének abban,
hogy tisztdzza sajit dlldspontjit arra vonatkozdan, hogy a nemzetk6zi miivészeti
események kozegében a kelet-eurdpai konceptudlis miivészet hogyan képes a helyi
realitdsokat és tapasztalatokat leforditani és kozvetiteni.

1973-ban, Zigribban Beke egy hasonlé vita frontvonaldban taldlta magdt a Ten-
dencidk 5 kidllitison, mely a technikai médiumoknak és a (neo)konstruktivista
muvészetnek szentelt, kétévente megrendezett, nemzetkozi kidllitdssorozat utolsd
alkalma volt. Beke azért vett részt ezen az eseményen, mivel ez alkalommal a kidllitds
a konceptualizmus, a konstruktiv vizudlis kutatds és a szdimitégépes muivészet szem-
besitésére villalkozott. A konceptudlis szekcidban, melynek Marijan Susovski volt a
kurdtora, Beke egy Anonymus Collective cimii 6sszedllitissal szerepelt. Ez tizenhét
magyar miivész, tobbek kozott Attalai Gdbor, Bak Imre, Erdély Miklds, Jovanovics
Gyorgy, Lakner Ldszl6, Maurer Déra, Pauer Gyula, Szentjoby Tamds, Tét Endre,

16 Magdalena Moskalewicz: Languages of Art in Central Europe: Participation, Recognition, Identity.
Understanding Central Europe. Ed. Marcin Moskalewicz, Wojciech Przybylski. New York, 2018.
551-558.

17 Patryk Wasiak: Kontakty kulturalne pomiedzy Polska a Wegrami, Czechostowacja i NRD w latach
1970-1989 na przykfadzie artystow plastykéw. PhD disszerticid. Instytut Kultury i Komunikowania,
Szkota Wyzsza Psychologii Spolecznej. Warsawa, 2009. 263.

18 yukasz Ronduda: Polish Art of the 70s. Warsaw, 2009. 9-11.
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8. Lap Beke Ldszl6 ,,Anonymus Collective” cimi dsszeallitasbél (Tendencije 5,
Galerija Suvremene Unjetmosti, Zagrab, 1973) Maurer Déra ,,The Structure of a
Thesis: The Only Way of Art’s Evolution: to Realize Every Third Idea” (1972) cimi
munkdjival. © A zigribi Muzej Suvremene Umjetnosti jévoltabol.

Tirk Péter papir alapd konceptudlis munkdibdl allt: mentilis-vizudlis-verbdlis mu-
veletekbdl, amelyeket a nézdnek kellett befejeznie. (8. kép)

A kidllitashoz kapcsolddd A raciondlis és az irraciondlis a vizudlis kutatdsban -
Az idedk mérkSzése cimd AICA kongresszuson Beke hosszu tévi szovetséget tudott
kotni mindazokkal, akik kritikusan viszonyultak a konferencia és a kiallitdsok pola-
1izald, a konceptudlis mivészetet a neokonstruktivista és szdmitdgépes vizudlis kuta-
tdsokkal szemben irracionélisnak bélyegz8 megkozelitéséhez. Beke eldaddséban ezt a
szembendlldst a ,kelet-eurdpai mivészet” szemszogébdl tirgyalta. Azzal érvelt, hogy
a metanyelvi vizsgalatokat végz4 konceptudlis mivészet az ismeretlennel foglalkozik,
de egyben racionalizdlja is azt, mivel ezek a vizsgdlatok elrevetithetik a jovébeli
tarsadalmi tendencidkat. A posztkolonidlis kritikit megelSlegezve Beke azt is kije-
lentette, hogy az irraciondlis attribitum egzotizilja azt, amire alkalmazzik. Lesz6gez-
te, hogy az inkdbb a Fluxusbdl, mint a minimalizmusbdl eredd kelet-eurépai kon-
ceptualizmusnak, még ha nem is kivin helyi jellegzetesség lenni, mds utja és gaz-
dagabb tirsadalmi tartalma van, mint a konceptualizmus nyugati valtozatinak. Rész-
vételi jellege révén megnyitja a tdrsadalom életébe vald beavatkozds lehetdségét.

Mig a konferencia angol cime, Match of Ideas, a parosités, az eszmék dtaddsinak
békésebb jelentését idézte, addig a horvét cimvéltozatban a mec alapvetéen sport-
mérkdzésre utalt. Zelimir KosCevi¢, az 1j muvészeti gyakorlatok melegdgyanak
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szamité Galerija Studentskog centra
igazgatdja felhdboriténak taldlta ezt az
utaldst, és - Armin Medosch beszdmo-
16ja szerint!® - azonnal Beke kritikdja
mellé 4llt, akircsak Nena Dimitrievié, és
Marijan Susovski.
i Beke Liszlé hat évvel késébb, ami-
kor a Sydney-i Bienndle anyagit illitotta
Ossze, tobb ilyen a kelet-eurdpai szinte-
ret meghatdrozd polémidban foglalt 4l-
list azdltal, hogy megnevezve baritait.
Mikor olyan mitivészeket valasztott ki,
9. Ana Lupas: Repiilészényeg: D akik a konceptualizmus eszkdztdrdval a
szituacié (drimai), 1974. Beke Laszl6 az  lokdlis meghatdrozottsigok és torténe-
1979-es Sydney-i Biennalén bemutatott tek transznaciondlis kozvetithet8ségé-
kiallitasabol. nek kihivdsaira reflektdltak, akkor ezzel
© Beke Laszlé 6rokésének jovoltabol. egyben elutasitotta azt az elvdrdst, hogy
Kelet-Eurépa miivészei ugyanazt a
nyelvet beszéljék, mint nyugati kol-
légdik. Hogy a kép redlisabb legyen, meg kell jegyezni, hogy nem csak Beke vélo-
gatdsa képviselte Kelet-Eurdpit a Biennalén, hanem inkdbb egyfajta ellennarrativt
csempészett be a Bienndle programjiba.

Ezen tdlmenden, mivel Beke nem utazhatott Sydneybe, a szervez8knek nehéz
volt értelmezni, amit kildott. A Bienndle sajt6kritikdi mind a rendezvény korili
politikai botrdnyokrdl széltak, amelyek a helyi, ndi és Gslakos mivészek egyenld
képviseletét érintették. Beke postan kiildott csomagjit egy kis teremben éllitotték ki,
és Waterlow beszdmoldja szerint ,érdekes kontrasztot alkotott a litvinyosabban be-
mutatott muvekkel.” Nyilvinvaléan nem jelentett 4ttrést a kelet-eurépai miivészet
nyugati kanonizicidjéban, és nem hozta el a periféridk egyesiilésének pillanatdt sem,
hanem csak lehet8séget egy bardti, regiondlis koalicié kialakitdsdra.

Ezekkel az esettanulmdnyokkal azt az utat kivintam bemutatni, amelyet Beke a
konceptualizmus mint futuroldgiai realizmus térsadalmi legitimacidjatdl a koncep-
tualizmus helyi nyelvvéltozatainak emancipdcidjan keresztiil bejrt a hatdrokon, disz-
ciplindkon és nyelveken dtivel§ baritsigok hdl6zatdig, egy olyan kozosségig, amely-
ben a nyelvek keveredése és a forditds az egyiittélés létmddja.

19 Armin Medosch: New Tendencies. Art at the Threshold of the Information Revolution (1961-1978).
Cambridge (MA), 2016. 217-218.





